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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy przyblizyly si¢ dni $mierci Dawida,
dostowny przykazat on Salomonowi, swojemu synowi,
w ten sposob:
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad literacki Gdy zblizala si¢ chwila $mierci Dawida, wydat
literacki on swojemu synowi Salomonowi nastepujgce
polecenia:
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia A gdy zblizat si¢ czas $mierci Dawida, rozkazatl
literacki Gdanska Salomonowi, swemu synowi:
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy sie przyblizat czas $mierci Dawidowe],
literacki rozkazat Salomonowi, synowi swemu, mowigc:
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I przyblizyty si¢ dni Dawida, aby umartl,
literacki i rozkazat Salomonowi, synowi swemu,
mowiac:
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Kiedy zblizyt si¢ czas $mierci Dawida, wtedy
literacki rozkazal swemu synowi, Salomonowi, mowigc:
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy si¢ przyblizyt czas zgonu Dawida, dat on
literacki jeszcze Salomonowi, swojemu synowi, takie
rozkazy:
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Kiedy przyblizy! si¢ czas Smierci Dawida,
literacki nakazat on Salomonowi, swojemu synowi:
PAU Przektad Biblia Paulistow Gdy zycie Dawida dobiegato konca, wydat on
literacki ostatnie polecenia swojemu synowi,
Salomonowi:
POZ'75 | Przekfad Biblia Poznanska Gdy dni Dawida przyblizyty si¢ ku $mierci,
literacki polecit Salomonowi, synowi swojemu, mowigc:
TUB Przektad bi6nis. Hosuit nepexnan YBT | [ nabmusunucs JlaBuaoBi aHi, 1100 oMy
literacki Pagaina Typxomnsika IIOMEPTH, i BiH 3aII0BiB CBOMY CHHOBI
Co0MOHOBI, KaXKy4H:
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A gdy zblizat si¢ czas smierci Dawida, polecit
dynamiczny swojemu synowi Salomonowi, mowigc:
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I nadeszty dni, gdy Dawid miat umrze¢;
dynamiczny i poczat nakazywaé¢ swemu synowi,

Salomonowi, mowiac:
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